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KaHauaaT (QUI0JIOTIYHUX HAyK Kadeapu dpaHiry3bkoi ¢inosorii
JIbBIBCHKMIA HallIOHATBHUM YHIBEpCHUTET iMeH1 [Bana dpanka
(MiHicTepCcTBO OCBITU 1 HAYKH YKpaiHH)

79005, m. JIbBiB, ByJ. YHIBEpCUTETCHKA, |

Cmamms 30cepeddcyc ysacy HaA OUCKYPCAX, NPUCYMHIX ) CYYACHUX NIOPYUHUKAX 3
icnancokoi mosu. Y 00CniOdHCceHHI BUSHAYEHO mMaA NPOLIIOCMPOBAHO, WO NIOPYUHUK
8I000paicae Kpainy MO6HO, KYIbMYPHO mMa MeHmanbHo. Po3enanymo npucymuicme piznux
mem 3aNedCHO BI0 CHPAMYBAHHA [ MEKCMOB020 HANOBHEHH NIOPYUHUKIB, SKe MAKONC
gi0obpadcene 8 cmui KOMyHIKayii ma 6 NPONnOHOBAHUX 00 BUKOHAHHS énpasax. /[oeedeHo,
Wo meKcmosi mamepianu, posmiweHi 6 RNIOPYUHUKY, MPAOUYyiitHo penpe3eHmyons
cmepeomunu ma YiHHICHI opicHmupu icnanyis. Onucaro OUCKypc iCNaHcbko2o NiOPYUYHUKA 3
noensidy KOMYHIKAMUBHOI, eMOMUBHOI ma Memamo8HOi @QyHKyiti mMosu. 3anponoHo8aHo
sugyamu NIOPYYHUKU AK YIHHUL LII0OCMPAMUGHULE Mamepian 0 00CAI0HCeHHs icmopii, MO8uU
ma NiH280KPAIHO3HABCMEA.

Knrwuoegi cnosa: ouckypc, énpasa, mexcm, mema, 3a4860aHHS.

ON THE DISCOURSES OF SPANISH LANGUAGE TEXTBOOKS

(AktyanbHi muTaHHA JiHrBOKYIbTypoorii [Aktual'ni pytannja lingvokul'turologii'])
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This article is devoted to the topics that appear in the textbooks of the Spanish language
written by Spanish authors. Special attention to the traditional discourses is paid. The textbooks
are studied considering its didactic orientation, and it is observed that the topics represented in
the textbooks change depending on its components: the texts and the tasks offered. It is shown
that the text, the tasks and the exercises of the Spanish textbooks represent the cultural and
mental characteristics of the Spanish nation along with the language. It is discovered that
Spanish textbooks of Spanish language reflect traditional stereotypes and axiological points of
the Spanish nation. It is especially characteristic of grammar books that, at first sight, seem to
be far from the topics of Spanish day-to-day life, civilization, culture, and history. The discourse
of the textbooks is described from the focus on the communicative, emotive, and metalinguistic
functions of the language. The research has revealed that, in some cases, Spanish textbooks
represent valuable sources for studying civilization and culture or even the history of Spain. As
far as further research is concerned it is recommended to use the methods of the corpus
linguistics. Free and directed associative experiments would be useful too as well as
quantitative and statistical methods for their procession.

Key words: discourse, exercise, text, topic, task.

Beryn: TpanuiiiiiHo miipyqHHK 3 1HO3EMHOI MOBU BB)XAIOTh OJTHUM 13 TOJIOBHUX
pecypcCiB JyIs TOCATHEHHS Pe3yJibTaTiB HaBuaHHA. HaBiTh y 100y 1MPPOBUX TEXHOIOTIN
HABUAHHS 1HO3EMHOI MOBH CIIMPAETHCS HAa MUCHMO 1 JPYKOBAHWN MIAPYYHUK, AJKE
eKpaHHI 3aCO0M HE 3aBXIU JAIOTh 3MOI'Yy JOCATTH €(DEKTUBHOIO 3amaMm’sITOBYBaHHS, a
TaKoX TMOTPEOYIOTh ENEKTPONOCTayaHHsI Ta Oe3nepediftHOro JOCTYyIy /A0 IHTEpHET-
Mepexi. JIo cioBa, OCTaHHE CTaJIO HE 3aBXKIM MOXIIMBAM B YKpaiHi B e BOEHHHH Yac;
JI0 TOTO K 37100yBavi OCBITH JIETKO BIIBOJIIKAIOTKCS BiJl pOOOTH 3 EKPAaHOM Yepe3 panToBi
MEpeKeBl TMOBIIOMIICHHS Ta poOOTY MOMAaTKOBUX (YHKIINA Ha mpucTpoi. Tak, mudposi
pecypcu il HaBYaHHS OyIyTh JI€EBUMH JIMIIE 32 YMOBH iXHBOTO CHCTEMHOTO,
TIOCITiTOBHOTO Ta TTIOBTOPIOBAHOTO BUKOPHCTAHHS, ITO3asIK 30POBE 3araM’ STOBYBaHHS, K i
Oymp-sike HHINE, TOTpeOye (PIKCOBAHOTO TEKCTYy; 1 KOPUCHO Oyje, SIKIIO BUBYYBAHE
CIIOBO, TrpamaTuuHy (opMy a00 CHHTAaKCHYHY KOHCTPYKIIIO 3700yBadl OCBITH
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NPOMYyCKaTUMYTh Yepe3 MaM’siTh 3a JOMOMOIOK CKOPOMHUCY. SIK CBIMUMTH MPAKTUKA,
CKCIICPUMEHTH Ta WHIIN Baromi po3MaiTi JOCHTIDKEHHS, 30KpeMa CydacHa HayKOBa
po3BijiKa SMOHCHKUX yueHHX [10], ckopomnuc — 11e HeOliHeHHa IHCTPYMEHTAJIbHA OMIILs,
SKOi Hac IM030aBIISIIOTh €JICKTPOHHHUM KypC, BIFICO, €IEKTPOHHA BEpCis MiApydHUKA abo
TecTiB. Bapro Haragatu, 110 BHUKOHAaHHS TUCbMOBHX BIIPaB 3allyCKa€ MeEXaHI3M
“npuramyBanHs’ [3], sskuit 1 3a0e31euy€e HaBYaHHSI.

3MICTy 1 HAIlOBHEHHS MIIPYYHHUKIB 3 ICIIAHCHKOI MOBH TOPKAIOTHCS MEPEBAKHO
HAyKOBI Ipall 3 JIHIBOAUJAKTUKU 1 meronoforii. @pancicko XimeHec Kanbaepon Ta
Anna Pydat, po3mipkoByIOUM TpPO JUCKYpPCOBY CHPSIMOBAHICTh IHCTPYMEHTIB JIJIst
HABUaHHS, CTBEP/DKYIOTh, 1110 “BMOIp 3aBJaHHS 1 BU3HAYCHHS TEMHU 3aJICKATUMYTh
TOJIOBHUM YMHOM BiJl OTPeO, 3alliKaBJICHb 1 XapaKTepy aBauTopii” (TYT 1 Jaji mepeksia
Mmiit. — O. Caiidytainona) [8, ¢. 32]. Ha gyMKy OUIbIIOCTH AOCTITHUKIB, YHIBEPCATIBHOIO 1
HEMOMUJIBHOIO TEMOIO HAaBYAJILHUX MAaTepistliB — TUCKYPCOM — € COKpaTiBChbKa cripoda
mi3Haty ce0e, a BITAK 1 MO3HAMOMUTHUCS 3 UHIIIMMH YYaCHUKAMHU HaBYaJILHOTO MPOIIECY .
[craHchbki  IUAKTH, PO3MIPKOBYIOUM IPO 3MICT HABYAHHS, HAIAOTh HAHOLIBIIIOTO
3HAYEHHS KOMYHIKaIIli SIK COLISUTbHIA B3a€MO/Ili, MO3HAUEHIH OCOOUCTICHUMU MOCUJIaMHU
Ta eMOIISAMH: “3JIUTTS MOBHOI'O, COIIISZIBHOTO Ta OCBITHBOIO KOHTEKCTIB HAJIAIOTh
JPYTUM MOBaM TaKHUX OCOOJMBHUX BJIACTUBOCTEH, IO iX CIij OpaTu MO yBaru il 4yac
HaBYaHHS PI3HOPIIHOI YUHIBCHKOI aBauTopii” [9, ¢. 149]. JInckypcoBOMy HaBaHTa)KEHHEO
HAJIAl0Th 3HAYCHHS HABITh MiJl Yac BUBUEHHA rpamatuku. [lo npukiany, noktop [atpicis
I'imben Conano 3 YHiBepcureTy Kocta Puku 3a3Hauae: “Jluckypc € mpocTopoM, B SIKOMY
3aCTOCOBYIOTh TpaMaTWKy, 1 B I[bOMY KOHTEKCTI MU MOXEMO OO0 €IHATH BUBYCHHS
rpaMaTUKK 3 KOHIICNTAaMH, 10 BUIUIMBAIOTH 13 MPArMaTHKH Ta COINIOJIHTBICTHKHU [6].
Xoce Manyenb bycroc Xicoepr, nmpodecop YHiBepcutery CamamaHky, pO3MIpKOBYIOUU
PO HABYAHHS TpaMATUKW, CTABUTh IMUTAHHSA MPO PIZHUIIO IUCKYpCiB: “OIHUM 13
NIUTaHb, SIKE HaM BHJIAETHCS TOJIOBHUM IIOJI0 HABYAHHS TPaMaTHYHOTO KOMITOHCHTY Ha
ypOKax iCMaHChKOI MOBH SIK 1HO3€MHO1, — 1€ AMCTAHIlsI MIXK JTUCKYpCOM aBAMTOpIi Ta
peanbHUM TUCKypcom” [5, c.62]. HaykoBerp 3miiiCHIOE KOPITyCHE JOCHIHKCHHS
BKMBAHOCTH TICBHUX TPAMAaTUYHUX SIBUII] 1 CTABUTH TiJI CYMHIB JOIUIHHICTH BUBUCHHS
yCIX FpaMaTUYHUX SIBUII, MepeiueHux B “OnucoBiil rpamaruii icancbkoi MoBu™ (“‘La
Gramatica descriptiva de la lengua espaiiola”), Bumaniii Icmancekoro KopomiBebkorO
Axanemiero Ta B “Hogiii rpamarwuii icancekoi MoBu” (“Nueva gramatica de la lengua
espafola”).

OcHoBHMiT 3micT: MeTol0 IILOTO JOCHIKEHHS € BHUABUTH NPUCYTHIO B
MiAPYyYHUKAX 3 ICIAHCHKOI MOBU JUCKYPCHUBHY CIIPSIMOBAHICTh, TI03asIK CTBOPEHHS TEKCTY
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BIOpPaBH BBAXAIOTh KPEATHBHUM TIPOLIECOM, SIKUM TIOB’SI3aHUM 13 TOPOKEHHIM
MOBJICHHSI, 1 pO3NNIAATH MOro MOKHa B KOOpJAMHATAX ICHXOJIHIBICTUKH.
CriocTepeskeHHs 32 KOJIEraMU 1 CaMOCIIOCTEPEKEHHS 32 PO3POOKOI0 HABUAIBHUX 3aBJaHb
Jla€ TMiJCTaBU BUOKPEMUTH B HUX €JIEMEHTH aBTOO010TpadiuHOCTH, 3Bs 30K 3 OCOOMCTUM
JOCBIIOM, 30KpeMa 3 BIJOOPaKEHHSM y HbOMY HABKOJMIIHIX peaniid. Tak, CTBOpeH1
BUKJIaJJau€M BIpPaBH, ixHIA HAOIp 4M i MIOPYYHUK 3arajoM HarajayroTh 3peayli3oBaHy
METOJIMKY MTPOEKTUBHOTO TICUXOJIOTTYHOT'O TECTY.

ITin TepmiHoM “AaMcKypc” MaeMO Ha YyBa3l “‘IHAMBITYaIbHHMHA, OCOOHCTICHHI
cmucia” [1, c. 147], AKMM HaNIOBHIOETHCA “TEKCT BHACIHIAOK IHTEPIPETALINHOI AISTTBHOCTI
anpecara” [Tam camo]. Lleil cMuca BUTBOPIOE aBTOp IiJI Yac T'€HEPYBAHHS TEKCTY 1
BIJTHOBJTFOE PEIMITIEHT i Yac COpUMHATTS. JIOTTYHO, IO IIKaBUMU JIJIS TOCTIDKEHHS €
JMIIE OPUIIHAIBHI JAMCKYPCH MiAPYy4YHHMKA, TOOTO IUCKYpC MAa€ IOCTaTU 3 TEKCTY,
HarucaHoro aBTopoM. IIpore 4acTo aBTOpM MIAPYYHUKIB KOMIIUIIOIOTH HaBYaJIbHI
MaTepisyii 3 MHIIMX MIJPYYHUKIB, XyJIOKHIX TBOpIB, TA3€THUX MAaTepisliB, 1HTEPHET-
CTOPIHOK TOIIO. TeKCT mapy4YHUKIB (POPMYIOTH pI3HOMAHITHI 3aBAaHHs 1 Brpasu. Ilin
TEpPMIHOM ‘‘3aBIaHHS” MU BOA4aeMO BJIaCHE 3aBJaHHS — ‘tarea” — BKa3iBKy yYHEBI JI0
BUKOHAHHS [il, SIKI CIPUYMHSIOTH (DOpMyBaHHS B Y4HI TEBHUX 3HAHb YU YMIHb.
Tepminom “BrpaBa” — ‘“‘gjercicio” — MU MO3HAYAEMO TaKe 3aBJaHHS, SKE INependadae
BIPABJISIHHA, CEOTO TMOBTOPIOBAHE BHUKOHAHHS HABYAJIbHUX M. 3aBJaHHSA 1 BIpPaBU
MO>JIMBI 10 BUKOHAHHS Ha PI3HUX PIBHSAX MOBHU: (DOHOJIOTTYHOMY, MOP(OJIOTTUHOMY,
MOP(OJIOTTYHOMY, CJIOBOTBIPHOMY, JIEKCMKO-CEMaHTUYHOMY, CHHTaKCMYHOMY TOIIIO.
3aBaHHs 1 BIIPaBU MiAPYYHHUKA, OCOOJIMBO BIPABH, HEPIIKO € MPOAYKTOM aBTOPCHKOTO
BUMMUCITY, CPOpPMOBaHI 3 MPABIUBUX, MPUTaJaHuX ad0 YSIBHUX CUTYallld, sIKI IPOIOHYE
aBTOp. 31aBajocs OU, 10 TYT JOULIBLHO OYyJI0 OM TOBOPUTHU HE MPO “AUCKYpCcH’, a MPO
pi3HI “KOHTEKCTH, IKUMU OTIEPY€ MIPYIHUK ICIAHCHKOT MOBH; a TMPOTE CIIOCTEPEKEHHS
BKa3yIOTh Ha T€, 1110 0araTo MmoBiIOMJICHb HACTIPABI1 BiJlipBaHi BiJl KOHTEKCTY:

Les he dicho que me ayuden a encontrar una solucion [c. 10].

No creo que tengas razon en lo que dices [Tam camo, c. 12].

Ojala pudiera volver atras. Actuaria de otra manera [Tam camo, c. 32].

MarepisisioM HaIoro MOBEPXOBOTO EMITIPUYHOTO JIOCTIKEHHS MU O00paiv
miapyynuk 13 rpamatuku Mapii [limap Epnrangec Mepcenec ‘“Uac mpakTukyBaTH
iHauKaTuB 1 cyoxyHTuB” (“Tiempo para practicar el indicativo y el subjuntivo™). Iozasik
el MIPYYHUK MICTUTh BEJIMKY KUIbKICTh TPEHYBAJIBHUX BIIPAB 1 MIHIMAJIbHY KUIBKICTb
TEKCTIB (apke TeMaTU4HE IUIAaHyBaHHS PO3JUNB  MIAPYYHUKA TPEACTaBICHE
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rpaMaTUYHUMK W @K HISIK HE PO3MOBHUMH T€MaMH), MU MAaeMO 3MOTY IOILIIKABUTHUCS
NPUCYTHIMH B IpaMaTHLl aBTOPCHKUMH AMCKypcamu. llonmpu BCi OYIKyBaHHS B yCIX
marepisiax migpyunuka M. I Epnannec Mepcenec MM BII3HAYaEMO TOCTPY
MIPUCYTHICTH COITIOJIHTBICTUYHOTO KOMIIOHEHTA 1 SICKpaBy KOMYHIKQTHBHICTb, IMPO SIKY
TaK J0ArOTh 1CTIAHCHKI aBTOpH. LIl miipydHHK 3 rpaMaTHKU Peajli3oBye IEPEeBAKHO TaKl
JCKYPCH:

1) B3aemuHU Mik napy3smu: No me gustaria que se creyera lo que le contamos ayer
[Tam camo, c. 23].

2) B3aeMHHH MDK Koyeramu: ES cierto que nos van a subir el sueldo [Tam camo,
c. 64].

3) pobora i ycmixu Ta TpyaHOIII Ha podoti: Era necesario que lleguemos al trabajo
antes de las ocho [Tam camo, c. 23].

4) ixa: No te olvides del bocadillo para el viaje, porque igual te entra hambre [Tam
camo, ¢. 39].

5) cBsra, KaHikyiu, no3Buntt: Ojalda hubiera salido la semana pasada con Luis [Tam
camo, ¢. 32].

6) ycmixu Ta TpyaHoi HapdanHs: El profesor me dijo que le entregara los ejercicios
[Tam camo, c. 20].

7) monopoxi: A lo mejor me voy de vacaciones Extremo Oriente [Tam camo, c. 39].

8) TypboTta npo ekonorito: Estd demostrado que, en los proximos anios, tendra lugar
un cambio climdtico [Tam camo, c. 64].

9) TypboTa mpo colliaabHO-eKOHOMIUHE MaulOyTHE: No veo que la ciudad esté
cambiando como dicen [Tam camo, c. 47].

10) Typ6ota mpo 3mopos’s: Matilde espera que su madre se recupere pronto [Tam
camo, c. 56].

€ Bcl miacraBu cTBep/pKyBartd, 10 rpamatvka M. IL. Epnannec Mepcenec
BIIOOpa)ka€ TUIIOBI MOBJICHHS, TOBEAIHKY, KyJbTypy, HAl[lOHaJbHI I[IHHOCTI Ta
MEHTAJIbHICTD 1CTIaHITIB.
Sk yxe 3a3Havasocs, iICIaHCHKUM aBTOpaM BJIACTHBHI KOMYHIKATUBHHNA ITiIX1],

TOX KOMYHIKaTMBHAa (yHKIIsI MOBHM 3peaiizoBaHa B miapyunuky M. I1. Epnannec
Mepcenec HaMMOBHIIIE: aBTOPKA 3BEPTAETHCA JI0 37100yBaya OCBITH Ha “‘TW’, rpaMaTHKa
Mae 0arato JisUTOTIB, MISUTOTIYHMME € OUTBIINICTh BIIPAB 1 3aBJaHb. BOHU TEPEI0avaroTh
MOBJICHHEBO-EMOIIIHY PEaKIliIo-BIAMOBIAb. barato rpaMaTHyHUX Ta CHHTAKCUYHUX
SIBUIII, SIK1 TIOSICHUJIA aBTOPKA 1 MPOTIOHYE JIO0 BIIPABIISTHHSI, MAIOTh €MOIIIHY TIPUPOIY:
orucytoun ix M. I1. Epnanec Mepcenec 3peaiizyBaia eMOLiiHy Ta METaMOBHY (DYHKITi1
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MOBHU. IIpuCyTHICTP y MIIPyYHUKY peali3oBaHuMX (YHKIIM MOBM BKa3ye Ha KHOro
LIUTICHICTG 1 BITAJIBHICTD.

BucHoBKkM | mnepcnekTHBH MNOAAJIBIIMX HAYKOBMX po3Binok: Temartuune
JOCITI/PKEHHS MIPYYHUKIB 3 ICIIAHCHKOI MOBH TSI JOPOCIIMX PI3HUX PIBHIB BHSIBUJIO, IO
Ha JMCKYpCOBE 3a0apBIICHHS IiXHIX TEKCTIB BIUIMBAE HAacaMIlepes] CHeIisuIizaris i
TEMATUYHE OPIEHTYBaHHsS, B TOM Yac SIK IPAMAaTHKH BIIOOPaXAIOTh HE3AICKHUN
aBTOPCBKMM JTUCKYpPC 3a YMOBH, III0 TpamMaThka He Oyla KOMIIUIALIED MaTepisliB
MOMEepPE/IHIX TpaMaTUK YW WHIIMX MOCiOHMKIB. [lopiBHSHHS BimOOpa)KEHOTO B
rpaMaTHUYHUX BIIpaBax JUCKYPCOBOTO MATEPISLTY JAJIO 3MOTY BUSIBUTH, 10 B MIJPYIHUKY
nepeBaXkae IMCKYpPC B3aEMUH MK JIPY3SMHU, MO3asiK KOO PEMPEe3eHTOBAHO HAWYACTIIIE 1
HalleMOLIITHIIIIE.

Jnist eeKTUBHOTO BUBUEHHS JIMCKYPCOBOTO HANOBHEHHSI 1CTIAHCHKUX TPaMaTHK
JOPEUHUMHU OyAyTh 1HCTPYMEHTH KOPIIYCHOi JIHIBICTHKH: TIOIIYK Y KOpITycax
B1I0YBaTUMETHCS Yepe3 MonepeiHbo mifiopani jgemu [4, c. 14], ski cuMBOJII3yBaTUMYTh
Tl YU UHII JAUCKYypcH. TakoK BapTO 3ady4HUTH KUIBKICHI METOMAH, AKI OM Jalu 3MOTry
YHAOUHUTHU PE3yJIbTATH 32 JOMIOMOTOIO JiATPaMm.

[3 momanbIMX TOCTIIKEHh TEKCTOBOTO MAaTEPIsLTy ICIIAHCHKUX MIIPYYHUKIB MOYKHA
BUOKPEMITIOBATH ICTOPUYHI TuiacTh noctymy IT-peBosmtonii, HOMyJIsSpHICTh BIAOMHX
NEepCoHaNlii Ta BIUIMBOBLIB, MOAY Ha JITEpaTypHI TBOpH ab0 CydacHI TBOPHU
kiHemarorpady tomo. [{ikaBl HayKOBI pe3yJbTaTH MOKHA OTPUMATH, SIKIIO 3ATyYUTHUCS
THCTPYMEHTapIEM TICUXOJIHTBICTUKY 1 BUKOPHUCTOBYBATH TEKCTOBI MaTEPISUIN MiJPyYHUKIB
SIK CTUMYJI TIiJ] Yac acOIISTUBHUX €KCIIEPUMEHTIB — 1 BUIbHUX, 1 cripsiMoBaHuX. L{iHHMM
MaTepisiyioM ISl €THONCHUXOJMIHIBICTUKM Ta JIHTBOKYJBTYPOJIOrii OyAyTh pe3yJibTaTh
TaKMX  EKCIIEPUMEHTIB 13  NpPEACTaBHUKAMU  PI3HUX  HApOIB:  ICMAHCHKOIO,
ApreHTUHCHKOTO, MEKCHKAHCHKOI'O, JIMTOBCBKOTO, YKpPaiHCBKOro TOIO. besnepeuno,
SKICHIH HAyKOBIHl pO3BIIII Ma€ TIEpeayBaTH CKCIepTHA IyMKa MO0 JOULIBHOCTI
PO3BUBATH II€H HAMPsIM JTOCTIKSHHS, KOJIM 3aBOAWIMBO 3aTy4eHl MPAaKTUYHI KaTeropii:
“MorkHa” 1 “noBunen” [2, c. 40].
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